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T'IJTHICTH Y HIMEIIbKIA MOBI EITIOXX BUCOKOT'O
CEPEJHBOBIYYA 3A CIHIIBAHOIO ICTOPICIO

Pomanosa H. B.
Xepconcobkutl OepacasHull yHigepcumem

Y emammi posensnymo icmopito nowsmms “Wiirde”, npoananizoeano mepminu cnigana icmopis ma winineMaH,
36EPHEHO YAy HA CUMBOLIKY Ma (YYHKYIT 0052y WNINbMAHA, 3 ACOBAHO MA CUCTNEMATNU308AHO MEKCMOB)Y CEMAHMUKY
2ionocmi. AkmyanbHicme memu 00CTIONCEHHsL 3yMOGIEHO AHMPONOYEHMPUUHOIO CHPAMOBAHICIIO CYUACHOI TiHeGiC-
MUKU MA 302ATbHOI0 MEHOEHYIEI PO321a0y CeMAHMUKU MOBHUX 0OUHUYb 3 NO3UYIT KYIbIMYPOLOIYHUX | MEHMATbHUX
npoyecie.

Hayxose 0ocnioscerns Mae mMincoucyuniinapuuil xapaxkmep, CmpyKmyposate 3a mpaouyismu eimuu3HAHOL HAYKU
ma 6paxosye HiMeybKOMOBHe GUSHAUEHHs AHANIZ08AH020 (henomeny. Emnipuunum mamepianom ciyeyloms HimMeyb-
komosHi nucomogi nam smru XI-XIII cmonime, de tioemvcs npo mpaciuni nodii cusoi 0agHuHu, 30Kkpema: 3azubens
a) npubynvys 3 inwoi earaxmuxu (3ighpio), 6) Jpyeozo xoponiecmea Oypeyndis; anexciio Ilisniunoeo koponiscmsa
HibenyHeig a) npudynvyem, 6) OypeyHoamu, cmepmensvry bopomwv0y 3a ckapo Hibenyneis, Benuke nepecenents Hapo-
0i6 3 A3ii 0o €8ponu; HACUTLHUYBKY cMepPb BI00OMUX XPUCTHUAHCLKOMY c8imy 2epois-tuyapie (Jumpix bepucokuil,
Prooizep, I'inboedopanm) (“Das Nibelungenlied”); suxpadenns snamnux niooet (KOpori8CoKUX Haujaokis), HoBULL mun
XApuySaHHs MALOIMHIX KOPONIBCLKUX HAWAOKIE HA Oe3n00HOMY 0cmposi (nepexio 6i0 secancmea 00 M s1coiocmsa);
nipamcmeo y 6ueiia0i NPOUaH,; MidiCycoOHI ma penieitini GitiHy, 3HyulanHs Koponesu 3 noionenux (“Kudrun”) mowo.

ITiomeepooiceno ioero Wodo cemManmuiHo20 36 3Ky Midc SIOHICMIO, WIAXEMHICIIO U 3aMoxcHicmo. Buokpemie-
HO Mpu CMynexi WisXemHoCcmi, o Kopenroons i3 Micyem NPOHCUBAHHS, NOXOONCEHHIM, BUXOBAHHAM, CIAMYCOM,
POOOM 3aHAMb, 2eHOepoM, 8ikom. I IOHICIb NOMPAKMOBAHO | AK eHYUKIONeOUUHICIb 3HAHb, | AK emuKkem, i K mexd-
HI3M Oocsienenns memu. Moenuil mamepian 00CuiodHceHo 3a OONOMO2010 PIZHUX MemOoOdi8 [ NPUtiomMis: a) 3a2aibHo-
HAYKOBUX (AHANI3, CUHME3, V3A2albHEeHHsl, MOOen08anHs), 0) cneyianbHux (Onucosull, CImpyKmypHutl, cCeManHmuyHull
ananiz ma ananiz Oe@iniyitl). 3anponoHosaro noHsmMms cHi6AHOL iCMOpIL, popmynu 3aEMOCMOCYHKIE MINC MOJiC-
HOB1a0YAMY Ma OOPOCIUMU 11 OiMbMU, CIPYKIMYPOBAHO CEMAHMUKY SIOHOCI CeMAHMUYHUMU NIOKAACAMU. 2IOHICIb
MOMNCHOBNIAOYIB (UYHCUHYIE MA ABMOXMOHIB); CIOHICIb MATOIIMHIX Oimell MONHCHOBLIAOYI8 (4yaHcux i c80ix); 2ioHicmb
(nOmeHYIHUX) OPYHCUH MOHNCHOBAOYI (YYHCUHOK); 2IOHICIb TUYAPIB HA CYHCOI MONCHOBNAOYIE, CIOHICTNG 3HAHUX
AUYapie; CIOHICMb OKPEeMUX C8AUJeHUKIB, eMmHIUNA CIOHICTD.

Knrouosi cnosa: zionicme, enoxa Bucoxoeo cepednvosiuus, winiibMan, cnieana iCmopis, WisXemHicmy, yepKed,
cemManmuxa 2ioHocmi.

Romanova N. V. Dignity in the German language of the High Middle Ages according to the sung history.
The article deals with the history of the concept “Wiirde”, analyses the terms sung story and spielman, pays attention
to the symbolism and functions of spielman’s clothing, clarifies and systematizes the textual semantics of dignity.
The relevance of the research is determined by the anthropocentric orientation of modern linguistics and the general
tendency to consider the semantics of linguistic units from the standpoint of cultural and mental processes.

The scientific research is interdisciplinary, structured according to the traditions of national science and takes
into account the German-language definition of the phenomenon under analysis. The empirical material is based on
German-language writings of the twelfth and thirteenth centuries, which refer to tragic events of ancient times, namely
the death of a) an alien from another galaxy (Sigurd), b) the Second Kingdom of the Burgundians, the annexation
of the Northern Kingdom of the Nibelungs by a) an alien, b) the Burgundians, the deadly struggle for the treasure
of the Nibelungs, the Great Migration of Peoples from Asia to Europe, the violent deaths of knight heroes known to
the Christian world (Dietrich of Bern, Riidiger, Hildebrant) (“Das Nibelungenlied”), kidnapping of noble people
(royal descendants), a new type of food for young royal descendants on a desert island (transition from veganism to
meat eating), piracy under the guise of pilgrims, internecine and religious wars, and the queen's abuse of prisoners
(“Kudrun”).

The idea of a semantic connection between dignity, nobility and wealth is confirmed. Three degrees of nobility
are distinguished, which correlate with place of residence, origin, upbringing, status, occupation, gender, and age.
Dignity is thought of as encyclopaedic knowledge, etiquette, and a mechanism for achieving a goal. The linguistic
material is studied using a number of methods and techniques: a) general scientific (analysis, synthesis, generalisation,
modelling), b) special (descriptive, structural, semantic and definition analysis). The author proposes the concept of a
sung history of the formula of relations between those in power and adults and children, and classifies the semantics
of dignity into semantic subclasses: dignity of those in power (foreigners and autochthons); dignity of young children
of those in power (foreigners and native); dignity of (potential) wives of those in power (foreigners); dignity of knights
in the service of those in power; dignity of famous knights; dignity of individual priests; ethnic dignity.

Key words: dignity, High Middle Ages, spielman, sung history, nobility, church, semantics of dignity.
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IMocTanoBka mnpo0iaeMu Ta OOIPYHTYBAHHS
akTyajabHocTi 1i posrusiny. ll{opa3 Ginemuii inTepec
JOCIIIHUKIB JI0 MPOOJIEM MiXKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB
3YMOBUB TIOSIBY YHCJICHHUX CTY/IIH, SIK1 ITOB’sI3aHi 3 T€O-
PETHKO-METOAOJIOTIYHUM JTOPOOKOM E€THKH, KYJIBTYpO-
JI0T11, FOPUCTIPY/CHLLi], TIHTBICTUKHU TOLIO.

Tignicte — Kq?eropiﬂ CKIIajgHa, OararoacrieKTHa
W HeomHo3HauHa. Ii BBaxkaroTh wiHHICTIO [33, 450],
MeXaHi3MOM MOpajbHOI IpakTUKU i KynsTypu [20, 19],
JMHAMIYHOIO JTYXOBHOO LIHHICTIO [2, 5], M1aHOOIMBOIO
MOBEIiHKOI, €cTBOM Jromuuu [37, 1088], HaiBuUIIOIO
COIIIAJIBHOIO  IIHHICTIO, KO,E[I/I(I)iKOBaHOIO FOPHIUYHO
[1, 55], yCBiIOMJIEHHSIM «CBO€i 3HAYMMOCTI», CAMOIIO-
Barolo i MOBarol «J10 3HAYUMOCTI 4yK0i 0COOUCTOCTI»
[7], MOpaIbHOIO PHCOIO0, «sIKa BimoOpakae YHIKaJIbHY
npupony JoauHm» [8, 48], MO3UTHBHOIO MOPATHHOIO
sxictio [16, 95], 3aranbHOI0 KOHCTUTYLIHHOIO LIHHICTIO
SIK «JIKEPEIIOM, OCHOBOKO Ta MPUHIMIIOM BCbOTO KOHCTH-
TyuiiHOTO Najay» [4, 100], mouytTsam [18, 278], BiacHorO
LIHHICTIO, SIKY MTOBAXAFOTH 1HIII JItou [32, 1275], yocob-
JICHHSIM JIIOOUHU Ta 11 MiciieM y coniymi [10, 754] Torwo.

Take po3maite i BiIKpUTE TIyMaueHHs MPUPOAU
TiIHOCTI BKa3y€e Ha HaliOHAJbHI HAyKOB1 TpaguIlil
(30KpemMa HIMEIBbKY Ta YKpaiHChKY), HayKOBYy Iapa-
JIATMY (JIIHFBICTHKa (hinocodis, npaBO3HABCTBO),
aKTyanpHICTh npoOnemaruku. Bakmmsicte 06’exTa
HAIIIOTO JIOCIIKEHHS MOSICHIOEMO KYJIBTYPHOIO TI100a-
Ji3alier, pynHaIie€ MOPAIbHUX MIHHOCTEH, TyXOB-
HOIO KPH3010; 3 JAPYroro OOKy, (pparMEeHTapHIiCTIO
CHeLiabHUX Tpalb, NPHUCBSIUCHUX aHali3y CeMaH-
TUKH (PEHOMEHY HIMEIIbKOMOBHOI KYJIBTYpPH 3arajiom
1 CepeIHbOBIYHOTO MEPIOy 30KpeMa.

AHayi3 oCTaHHIX JOCHiKeHb 1 myOsikamiii.
3a OoCTaHHI JCCATUNITTS MpoOneMy TiTHOCTI aKTUBHO
BHBYAKOTh 1 aHami3yloTh. DopMaT HayKOBHUX Tpallb
Bapitoe — BiJ oHOOCIOHMX [5; 9; 11; 27] mo rpynoBux
[28] 1 xonexTuBHMX [14; 15]. AKUEHTYIOTb, SK YXe
3a3HAYaJIOCh, HA JTIHIBICTUYHOMY, (P110CO(DCHKOMY, TTpa-
BOBOMY KoMIOHeHTax. Croau JIOoJaEMo M ColliabHUN
ACTICKT, 1[0 OPIEHTYE HAa TeHJIEPHY CKIIanoBy [25, 10—11],
JUIAKTUYHUN, 10 copuse (OPMYBaHHIO «CHUCTEMHU
LIHHICHOTO CTaBJIEHHS OCOOUCTOCTI /O OTOYYHOUOIO
COILIaJIbHOTO 1 MPHUPOJHOTO JOBKULISA Ta camoi cebe,
JIO CBOET JIFOACHKOI, BJIACHOI 1 HAI[IOHAIBHOI T1IHOCTI»
[24, 6], MIHTBOKYJBTYPOJIOTIUHUH, 10 MEPEryKyeThCs
3 KOTHITHBHOIO C(heporo JIIOIUHU i q)yHKuiOHyBaHHﬂM
y TEKCTOBIA TKaHuHi [21], Ml)I(}II/ICHI/IHJIlHapHI/II/I 1110
TIOEIHY€: &) MOBY, MUCIICHHS, eMOIIi1, KyJIbTypy Ta Meia-
KypHaIiCTUKY [6], O) (1)pa3eon0r1}0 Ta MucieHHs [3],
B) KOMYHIKaTUBHY (iJ10cO]it0 Ta KOMYHIKATUBHY €THKY
[17]; xopryCHHH, IO MIATBEPAMB iCI0 PO iICHYBAHHS
1HIMB1TyalIbHOI, KOJIGKTUBHOI, CYCITIJIbHOT, HAIlIOHAIb-
HOT rigHOCTI [23] Tomo. IIpore Ha nmepudepii goTenep
JIUIIAIOTHCS. CMUCIIOBE HAIIOBHEHHS CEPEeIHbOBEPXHBO-
HIMEILKOIO MOHSTTS rigHocti «wirde, wierde», mexa-
HI3MH Horo BepOaizaiii y criiBaHii ictopii.

BuBuenHs rigHocTi y HiMelbKild MOBI ernoxu Buco-
xoro CepeanboBivus (1050—-1300 pokn) gae 3mory mpo-
HUKHYTH B CYTHICTB ITOHSTTSI, TOOAYUTH HOTO 3araibHi
W crenudiyai ocoOmMBOCTI. BuOkpemileHHS 11OTO
nepiony € ymoBHUM [13, 16]. [lo XapakTepHUX O3HaK
Bucokoro CepenHbOBIUUSl HaleXKaTh: CTPIMKE 3011b-
IICHHS KUTBKOCTI HACEICHHS; eTHIYHE MiCTOOYAyBaHHS;
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MosiBa HOBUX MICT / MICTEYOK; YTBOpEHHsI PuUMChKO-
KaTOJIMIIBKOI [IEPKBH; Bipa B XPUCTHUSHCHKOro bora;
naHiBHe craHoBuile Himeuunnu B ckiaanl CBAmeHHOT
PumMmcrkoi iMmiepii; collianbHa opraHizailis CyCIiIbCTBa
(emita: KOpoJb, TUIAPi, BOTHH, (eoann, TyXOBESHCTBO;
Hapox: OOprep, CeIsSHW; KyIBTYPHHH IPOIIAPOK:
HIMiTbMaHU, MiHE3UHTepH, TpyOaaypH, MOETH); BTpara
MpaBa BJIIACHOCTI Ha 3eMJII0 CENITHAMH Ta KpinaibKa
3aJIe)KHICTh BiJl (eojiana; XpecToBi TOXOAW, BilHHU;
YEepHEUTBO, EPETHYHI PyXH, MACOBE TAJIOMHHIITBO; PO3-
BUTOK TEXHOJOTiH; PO3KBIT TOPTiBIi Ta KOMEPLIi; MpHU-
JIBOpHA Ta HapoJHa Kyasrypa [22, 87-90].

HageyieHi 03HaKH Tak YM TakK BIUIMBAIOTh Ha (HOpMy-
BaHHS IMOHATTS TIJHOCTI, a TAaKOXX Ha HMOro o0’ eKTHBa-
1ito HiMenbkoro MoBoro XII-XIII cromiTTa.

®opMy.IIOBAaHHS METH i 3aBAaHb JOCJTiTZKeHHS.
MeTa cTaTTi — BU3HAYHUTH JIIHTBICTUYHI MEXaHI3MH Bep-
Oairizarmii TiMHOCTI B HiMELbKiil MOBI emoxu Bucokoro
CepenHboBiuYSs 3a CIIIBAHOIO iCTOPIEIO.

[MocraBneny merty peamsyeMo BUKOHAHHSAM HHU3KU
3aBIaHb, CEPel SKUX — BHCBITIICHHS iCTOpIl MOHATTS
Wiirde (rigHicTh); yTOUYHEHHS MOHSATH cnigana icmopis,
winineman; PO3KPUTTSI CUMBOJIKU Ta (PyHKLIH oxsary
IIMUJTbMaHa; BUOKPEMJICHHS KOHTEKCTIB 31 3HA4CHHSIM
‘TIIHICTH; 3’SICYBaHHSI TEKCTOBOI CEMaHTHKH TiJHOCTI;
CHCTEMAaTH3allisl CEMAaHTUKHU T1IHOCTI.

Bukiax oCHOBHOIO Marepiajy AOC/iIxKeHHs.
[onsrts Wiirde (rigHicTh) BUHUKIIO B HIMEIIbKIH MOBI
y VIII cTomiTTi BHACTIIOK €KOHOMIYHOT B3a€MOIIT MiK
monpmu [34, 898]. LllonpaBaa, Bux i hopMy €KOHOMIU-
Hoi B3aemoii He okpecineHo [36, 1062]. OueBuaHO, KO-
HOMIYHOIO B33a€MOJII€I0 BBAXKAJIW CHIUIBHY JiSUTBHICTh
pi3HUX Cy0’€KTIB, sKi 00’€THYBaJIMCh Ha TEPioJ MPo-
Xy 9d 30yTy IMEBHUX TOBApPiB Ta OI[IHIOBAJH BapTICTh
octaHHix. [lapanensHe BKUBAHHS IIbOTO TepMiHA (ik-
CYIOTb JUIsl [I03HAYCHHS aBTOPUTETY JIIOIMHH B CyCIIiJTh-
CTBI, UHHY, 3BAHHSA, TUTYITY, [I0YECHOTO MICI_I}I ¥ Cepen-
HBOBIYYI TiIHICTP OTOTOKHIOIOTH 13 BapTICTIO; IIIHOIO;
JIy’Ke IIHHOI BIIACTHBICTIO, SIKICTIO; aBTOPHUTETOM;
YECHOTOIO; 3BaHHIM; CaHOM; YECTHO; YIIaHYBaHHSM;
noBaroro [35, 324]. MuHy0 TTOHA]] 1eCATh BIKiB, TIEpPII
HDK TiJHICTH MMOYaNlM TPAKTYBaTH SIK IIOBary 0 KOX-
HOI JIOMHY, a caMy JIIOAUHY — sIK IiHHICTb [36, 1062].

CyuacHe posymiHHS Wiirde penpe3eHTOBaHO Ha
MOYaTKy HAIIOl HAYKOBOI PO3BIJKH, TOMY IPOMOHYEMO
IUTITAIBHY BEPCII0 aHATI30BAHOTO HOHSATTS, MO 00’ €1-
HY€ TPH PI3HOBUM JXKEPEJI: CIOBHUKH, KOPITYyCH Ta CTa-
TUCTKY cyioBa [30]. 3rimHO 31 CIOBHUKOBOKO CTAaTTEIO,
Wiirde Mae Tpu 3HaYeHHS 3 BapiaHTaMu: 1) a) ‘roBara,
TIOIIIaHAa JI0 JTFOUHU; 0) yCBIIOMIICHHS JTFOTMHOIO BJIaC-
HUX 3aclyr’; 2) a) ‘BUCOKE CTaHOBHIIE, BHCOKA MOcajia
Tomro’; 6) ‘(HayKoBe) 3BaHHS, BIIMIOBIIHUI paHT, BiJlIO-
BiJiHa 1Tocayia’; 3) ‘nepen. ocoOMBa aypa MicIist; Bijo-
BiJJHE CTPYKTypHE O(QOpMIICHHs (ICTOPHYHO YU iHIIAM
YHHOM) 3HauyIIoi jokamii’ [38]. OTxe, MU nepekoHa-
JUCSI B TOMY, IO TiJHICTh HAJCKUTh JO0 aOCTPAKTHHX
MOHATH, il CEMaHTHKa 3MIHIOBAJIACh, PO3IINPIOBAIACE,
TpaHc(hOpMyBaJack i 3aryonia CBOIO MPEAMETHY HOMi-
HAIIiIo IIe B JIaBHI YacHu.

[MoHATTS cnisara icmopisi He 3aCBITYEHO B TOB1JIKO-
BuX BumaHHAX [32, 1002-1003; 33, 348; 37, 867]. Pos-
UL JKaHPIB HIMELBKOI JIITepaTypy Ha Tl iCTOpii MOBH
JIa€ MiJCTaBU 3 IEBHUM 3aCTEPEKEHHSIM CTBEPIKYBaTH,
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o cnisana icmopis — e 0COONMBHIA PI3HOBUJI PO3IIO-
BiJll MPO repoiuHe MUHYJE MEBHOTO HApO.y, IJIEMEH,
pOZdy, a TaKoX MPO MPUTOIM BUIIOTO MPOILIAPKY Hace-
JIEHHS (KOpOJU{ Horo poauuiB ab0 HAIIAAKIB TOIIO).
CriBaHy iCTOpIIO BHKOHYIOTh y CYNMPOBOJI My3HYHOTO
iHCTpyMeHTa. BukoHaBenp, ab0 IIMiJIbMaH, € TaKOXK
ABTOPOM MY3HUKH 1 BOAHOYAC MY3UKAHTOM.

3arasioM HImigbMaH — TBOPYA HATypa, 10 BMi€ TAPHO
TOBOPHTH, JCKIIAMYBATH, CIIBATH, )KaPTyBaTH, TBOPHTH
MY3HKY JUIsl CTPYHHHX, YIAPHHX i IyXOBHX IHCTPyMCH-
TiB, IpaTu Ha Jipi, OutH B 6apabaH, CypMHUTH, TAHIIIO-
Bard Ha pyKaxX, JKOHIJIIOBATH TOCTPUMH IPEAMETaMH,
13IUTH BEPXH, CTPHOATH Yepe3 KUIbLA B MOBITPI, KOB-
TaTl BOTOHb. BiH Oa)kaHUil TiCTh K Y KOPOJIBCHKOMY
3aMKy, TaK i Ha pUHKOBiH myomi. be3 mocTiitHoTO MicIs
npokuBaHHSI. Mae xeOpakyBatn abo OpaTu ydacThb
y BiitHi. [IpuBiacHo€e Ta BUKOHYE uyxi micHi (1; 2).

Bupiznse mminbpMana i Horo sickpaBUi ofsr — 4ep-
BOHO-3€JICHUH, -Oinuit abo ->xoBTHI KocTioM. Koibopu
KOCTIOMa IIMiIIbMaHa CHMBOJI3YIOTh CBITJIO, PajicThb,
CBSITKOBICTh, CAKPAJIbHICTh, MIACTS, KPacy, XKUTTsS, CBO-
60z(y, J'I}O6OB [31, 66, 262, 284, 860]. 1o HeraTMBHHUX
acoliamiii KocToMa IIiJIbMaHa HalekaTh: KPOB, KPoO-
BOIIPOJIUTTS, BOTOHb, PaHHU, BiliHa, KOHQIIIKT, )KOPCTO-
KIiCTh, CMEPTb, JICTIPECisi, IHEPTHICTh, OAHTYKICTh TOIIO
[31, 66, 284, 860].

Opdr mmineMaHa BUKOHY€ BayJIMB1 QyHKIII1, a came:
¢dbopmye iMik Ta 00pa3; mpuBeprae ;o cede yBary;
iH(popMye TIpo crienu(DiKy 3aHATh; BIUIMBAE HA EMOIIH-
HUI CTaH aJipecara; CIIOHyKa€ ajpecara 0 BUKOHAHHS
IHTEJIEeKTyanbHUX Jiil.

Y mmineMana wmeragopudyHE iM’S Ha 3pa3ok
Suchsbrot («llykau ixi»), Suchenwirt («lllykad rocmo-
naps»), Suchendank («lykau BastuHOCTI»), Suchsland
(«lykau xpainm»). Take iM’sT HE MOX€E HE IPUBHOCUTH
B CITIBaHY iCTOPiIO T€ HOBE, HE3BUYHE, 1110 i THOCUTH i1
repoiB JI0 €TaJNIOHY, 11eany, 00XKecTBa.

[ToBomuBCs MmIMiTBMaH, SIK IPABHIIO, 3yXBallo, HOMY
HE JIOBipsiIa aHi Bnajaa, aHi uepksa. OCTaHHS Mepeci-
JyBala INMUTBMaHIB 4epe3 TPIXOBHICTH Ta amMopaib-
HicTh [29, 3]. [Hakme Kaxy4u, IepKBa MPUHIKYBaIa
TIIHICTH TBOPYOT OCOOHUCTOCTI.

Jibpani HaMM KOHTEKCTH JalOTh 3MOTY PO3IJIsi-
JIaTH T1IHICTH SIK OJIHY 13 YECHOT NIISIXETHOI (edel, hér)
1 3aMOXHOT (rich) nronuan. Taka JFOIMHA Mae CIielli-
anbHe BuxoBaHHs (vil gencedicliche tuon; Ziehet in
zen éren unz er wurde ze man), Bpoanusa (scheen, vil
manic scheniu meit), TOTOBA IITH HE JUIIE HA KOMIIPO-
Mic 13 co00F0 3apajy CIUIBHOTO J00pa, ajie ¥ marpu-
MarTu 3a MOTPeOu CyCiZHE KOPOIIBCTBO B CKPYTHI Yacu
(Bitina, ronon) (lat mich iu erwerben ére unt ouch den
frumen, é daz iwer vinde her ze disen landen kumen).
BrokpeMITIOEMO TpW CTyINEHI IIISXETHOCTI: MUISIXET-
HHMH, ONUIIXCTHIIMHN 1 HalnuisxeTHimud. [isxeTHuME
€ Yy HHIIi 3HaTHOTO poxy (edel Sivrid), koponi (kiinige:
3iemyno, Jliyoecacm, Jliyoeeep, Emyeny), 3Hani munapi
(Jumpix Beprncokuii, Prodieep, [ynmep [inboebpanm),
BoiHU (Opmein i3 Meya, Donvkep i3 Anvyas, Han-
keéapm, [yHonw0, 3in0onv0, Pymonso), poaudi KOpoms
(I'epnom, ['izenveep, [acen 3 Tpouve), APyKUHA KOPOJIS
(VYma, 3ieninoa, bpioneinvoa, Kpimeinboa); NUIIxXeTHi-
WUMH — npuHuecH (ein vil edel magedin) 1 ixui Oparu
(Die dri kiinege, als ich gesagt hdn, von vil hohem
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ellen); HAUNIIAXETHIIIMMU — XOpOOPI1 JUIIAPi Ta JliBYaTa
Icnanpaii.

Ha Tni cka3zaHOro TigHICTH TpaJylOlOTh 3a MOXO-
JOKCHHSIM, CTaTyCOM, BIKOM, T€HJICPOM, POJIOM 3aHSTh,
reorpadiero. BogHovac riiHICTh pO3YMIIOTh 1 K SHIIH-
KJIOTIEAMYHICTh 3HaHb MPO MEBHY JIOAMHY TPETHOIO
0co6010:

Do sprach der ritter edele: «ist siu dir sé bekannt,

daz ir sulen dienen liute unde lant.

weist du s’ in den ziihten, ich will sie gerne minneny
(2, 320).

Tpets ocoba exBiBaleHTHa TyT KPEBHOMY pOJIH-
4yeBl TPOTHICKHOI ab0 OpHaKoBOi ctari. it moBips-
I0Th, /10 Hel gocinyXxatThes. OUeBUAHNUM € 3B 30K MIXK
SHIIUKJIONIEAUYHUM 3HAHHSM, KOTHITHMBHOIO OI[IHKOIO,
OararuM JOCBiZIOM Ta HOpMOK (eTHkeT). EHnmMKIOIe-
JIMYHI 3HAHHS BiJJOOpaaroTh OAYCHHS HAaBKOJIHUIIHLOTO
CBITY 1HIMBIJYYMOM 1 CKJIQZAIOThCS «i3 PI3HOPIBHEBUX
3HaHb — OCOOHWCTICHMX, MapaJurMajbHHUX, 00 €KTUB-
HUX, TPaHCCYO €KTHBHUX Tommo» [19, 65], KorHiTHBHA
OIliHKAa MaHiecTye TeBHI IHTeJEKTyalbHi Jii (MipKy-
BaHHS Mpo npobiemy, ii aHai3, 00ayMyBaHHS, MOIIYK
HOBHX CIIOCOOIB ii pO3B’sI3aHHS TOIIO), OPIEHTOBAHI Ha
MpeaMeTHy cutyaiito [26, 190], Garatuii nocsix 30ira-
€ThCS 13 CYKYITHICTIO 3HaHb, alpOOOBAaHUX MPAKTUIHO,
HOpMa TOTOXKHA MPABMJIaM MOBEAIHKHU, IPUHHATHX TPU
nBopi [12]. OTxe, TiAHICTD € COLIaTbHO-TICUXOIOTIY-
HOKO KaTeTopi€ro.

[pgHICTh SIK eTHMYHA Kareropis € HalBHIO0 (op-
MO0 BITHOCHH MK MOKHOBIaAsMHU. [Ipu ibomy kepy-
I0ThCS BIACHUMHU IHTEpecaMHy Ta MoTpedamu, sKi mpar-
HYTh 3aJ0BOJBHUTH. Hampuxmazx, 3idppin mpuHIKye
cebe 3apaan OZIPY’KCHHSI 3 KPACYHEIO KleFlJ‘IL,E[O}O Bin
BIIMOBJISIETBCS BiJ CTaTycy KOpoJieBM4Ya il crae Baca-
noM Kopoisi I'yHTepa BnponoBxk Horo cBatanss. Ilicns
cmepti 3ippina Kpimrineaa npuamxye cede onpyxeH-
HIM i3 s3uuHEKOM ETmeneM 3apamm momMcTd  poaw-
yaMm. Bona #iae npotu cBoei cosicti i rune (2). I'yn-
Tep, 3idpin i Kpimrinbpaa gocsraroTs cBo€i MeTH uepes
obman. I 11e € npupomuum i Hux. OTXe, T1IHICTH HA
OCHOBI O0OMaHy Be/€ JI0 HACWJIbCTBA Ta KOTHITHBHOTO
JIUCOHAHCY.

Hagenemo iHmmit npuxma.

ArpecuBHuil cycin 3irebanna, BEIbMOXHHH Tpad
CaJbMEUChKUMN, XPUCTUSHIH, IPUHWKYE T1AHICTh CBOIX
IOHUX TocTeil Ha OOpTy cydHa JOCHUTh MaicCTepHO:
JliB4aTaM TMPOMOHYE MAJIOMHULBKUNA OJIST, MPHUTOIIA€
BUIIYKaHUMH CTpPaBaMH, PO3IHUTYE YIEPEIKEHO PO
ITOJIOH, FOHAKOB1 — CHHOBI 3ire0ana — BIAMOBJISIE B CHITI
W MYXHOCTI mij 4ac mepeOyBaHHS Ha OE3IIOTHOMY
OCTpOBi, OUTBI 3 XM)KUMH NITaXaMH, HAMAraeThCs B3ATH
XJIOTIISI B TIOJIOH HAa OOPTY Cy[aHA 3apajiyl IMOJaibIIOr0
Bukyny (1). Mera rpada — oTpuMard BUKYI 3a TOJO-
HEHUX JiTedl — TpancopMmyeThes y BuHAropomy. Lle —
HETIPUPOAHO ISl HHOTO. TyT 3a TiJHICTIO CTOSTH YK€
¢izuuHa cnna Ta KOHCTPYKTUBHHUN Hiajior, SIKi IPHMH-
PIOIOTH BOPOTYIOYi CTOPOHHU Ta 3aIlepeuyioTh HACHIUIA,
THOOJIEHHSI JOPOCTUMH JITEH.

B3aemocTtocyHnku Mixk koposieM ['yHTepoM 1 Kopodie-
BrUeM 3i(pigoM XapakTepu3yeMo GOopMyIIaMHy «JTFOHHA
JFOIIMHI — JIPYT», «IOTIOMOTA OIMH OTHOMY», MK Tpa-
(oM cambMENUChKUM 1 TITbMHU — <«JIOPOCIUN JUTHHI —
BOpPOI», «00pOTHOA JOPOCIOrO MPOTH BCiX AITEH.
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HaBeneny Ta iHIIy CEMaHTHKY TITHOCTI KOPITYCY
BHOMpAHHS CHUCTEMATH3yEMO B TaKi CEMAaHTHUYHI ITij-
KJIaCH, SIK-OT: TiIAHICTH MOMKHOBJAAUIB (LyKUHIIIB
Ta aBTOXTOHIB); TiIAHICTH MAJIOJITHIX aiTeld MOXK-
HOBJAJAUIB (4yXMX 1 CBOiX); TigHicTh (MOTeHUiii-
HHMX) JAPY:KMH MOKHOBJAAUIB (Yy>KMHOK); TiAHICTH
JuuapiB Ha ciyk01 MOXHOBIAIIiB; TigHicTh 3HA-
HUX JHUIAPIB; TiIHICTL OKpeMHX CBSIIEHHUKIB;
eTHiYHA IiaHICTh.

BucHOBKHM Ta mepCcneKTHBHU AOCTIIKeHb. Takum
YUHOM, TiJHICTh y HIMEUbKiH MOBi enoxu Bucokoro
CCPeIHBOBIYYS Ma€ MiaJeKTHYHUH XapakTep, IO

BHUBOJIUTh HA JIBI OCHOBHI BepOalbHI TUTKH — CIIOBO-
CIIOJIYYEHHS Ta CJI0BO, 00pOOJIeH] B IyCl XPUCTUSHCHKOT
igeonorii. CroBoCIoNy4YeHHS 00 €KTHUBYE TiTHICTH SIK
OIIIHKY MUISXETHOK JIFOMUHOK 00CSTy CBOIX Matepi-
aJBPHUX CTaTKIiB, CIOBO KOHCTHTYIOE T1JIHICTh SK 00CST
CHIMKJIONICIUYHUX 3HAHb 1 MO3UTUBHOIO JIOCBIAY Tpe-
THOIO 0CO00I0 MIPO UIISAXETHY JIIOAMHY 1HIIOTO KOPO-
miBcTBa. [lepcrnekTuBY MoJaNbIINX JOCIiPKEHh BOaYa-
€MO B aHaJIi31 CEMaHTHKH T1JTHOCTI Cy4acHOT HIMEIbKOT
MOBH, MOPIBHSHHI 3aC001B BUPAKEHHS CEMAHTUKH TiJI-
HOCTI B CIIOpIAHEHUX (HIMeIbKa, aHIMIIHChKa) Ta HECHO-
pinHeHMX (HiMeIbKa, YKpaiHChKa) MOBaX.
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